


performance wear - Men's - cm

Tabella di conversione taglie abbigliamento /

Apparel conversion size chart

Parte superiore / Top (cm)

ITA 44 46
INT XS S
us. 34 36
D 44 46
F 44 46
UK 34 36
J 44 46

Parte inferiore / Bottom (cm)

ITA 44 46
INT XS S
us. 28 30
D 44 46
F 38 40
UK 34 36
J 44 46

48

38
48
48
38
48

48

32
48
42
38
48

50

40
50
50
40
50

50

34
50
44
40
50

52

42
52
52
42
52

52

36
52
46
42
52

54
XL
44
54
54
44
54

54
XL
38
54
48
44
54

56 58 60 62

XXL 3XL 4XL
46 48 50 52
56 58 60 62
56 58 60 62
46 48 50 52
56 58 60 62
56 58 60 62

XXL 3XL 4XL
40 42 44 46
56 58 60 62
50 52 54 56
46 48 50 52
56 58 60 62

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart

Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer’s body taken
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person's standard size. They should not be confused with garment

measurements!

1-Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot.

2-Torace / Chest

Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare
la parte pii ampia del torace, tenendo il metro
parallelo al pavimento / With arms relaxed down
at sides, measure around the fullest part of chest,
keeping tape measure parallel to the floor.

3-Vita / Waist

Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero la
parte pil stretta del busto (non sopra a camicie o
pantaloni) / Measure around the natural waistline,
the narrowest part of the upper body (not over
shirt or pants).

4-Bacino / Hip

Misurare 20 cm sotto al giro vita naturale, intorno
al punto piti ampio della parte inferiore del corpo,
tenendo il metro diritto e parallelo al pavimento
/ Measured 20cm below the natural waistline
around the fullest part of the lower body, keeping
tape straight and parallel to the floor.

5-Lunghezza braccia / Arm Lenght

Misurare dalla punta della spalla, sopra al
gomito e fino al polso / Measure from the top of
shoulder, over the elbow and down to the wrist.

6- Cavallo a terra / Crotch to ground

Misurare dal cavallo a terra mantenendo il
metro perpendicolare al pavimento (a piedi
nudi) / Measure from the crotch to the ground,
holding the measuring tape at right angles to
the ground (barefoot).
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Dainese Men's - cm
Parte superiore / Top (cm)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie americane / U.S. size 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

1. Altezza / Height (cm) 166-169 | 169-172 | 172-175 | 175-178 | 178-181 | 181-184 | 184-187 | 187-188 | 188-189 | 189-190

2. Torace / Chest (cm) 86-90 | 90-94 | 94-98 | 98-102 | 102-106 | 106-110 | 110-114 | 114-118 | 118-122 | 122-126

3. Vita / Waist (cm) 74-78 78-82 82-86 86-90 90-94 94-98 | 98-102 | 102-106 | 106-110 | 110-114

4. Bacino / Hip (cm) 88-92 | 92-96 | 96-100 | 100-104 | 104-108 | 108-112 | 112-116 | 116-120 | 120-124 | 124-128

5 Lugfiizzzz) bt | 56-57 | 57-58 | 58-59 | 59-60 | 60-61 | 61-62 | 62-63 | 62-63 | 63-64 | 63-64
Arm lenght (cm)

6. Cavallo a terra / 7779 | 79-80 | 80-82 | 82-83 | 83-84 | 84-85 | 85-86 | 86-87 | 87-88 | 87-88
Crotch to ground (cm)

Parte inferiore / Bottom (cm)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie americane / U.S. size 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44

1. Altezza / Height (cm) 166-169 | 169-172 | 172-175 | 175-178 | 178-181 | 181-184 | 184-187 | 187-188 | 188-189 | 189-190

3. Vita / Waist (cm) 74-78 78-82 82-86 86-90 90-94 94-98 | 98-102 | 102-106 | 106-110 | 110-14

4. Bacino / Hip (cm) 88-92 | 92-96 | 96-100 | 100-104 | 104-108 | 108-112 | 112-116 | 116-120 | 120-124 | 124-128

6. Cavallo a terra / 7779 | 79-80 | 80-82 | 82-83 | 83-84 | 84-85 | 85-86 | 86-87 | 87-88 | 87-88
Crotch to ground (cm)

Alpinestars

Parte superiore / Top (cm)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie Internazionali / International size XS S M L XL XXL 3XL 4XL

Taglie americane / U.S. size 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52

1. Altezza / Height (cm) 164-167 | 168-171 | 172-175 | 176-179 |180-183 | 184-187 | 188-191 | 192-195 | 192-195 | 196-199

2. Torace / Chest (cm) 86-90 | 90-94 | 94-98 | 98-102 |102-106 | 106-110 | 110-114 | 114-118 | 118-122 | 122-126
3. Vita / Waist (cm) 72-76 | 76-80 | 80-84 | 84-88 | 88-92 | 92-96 | 96-100 |100-104 104-108 108-112
4. Bacino / Hip (cm) 87-91 91-95 | 95-99 | 99-103 | 103-107 | 107-111 | 11-115 | 115-19 | 119-123 | 123-127
5. Lunghezza braccia / Arm lenght (cm) 53-54 | 55-56 | 57-58 | 59-60 | 61-62 | 63-64 @ 65-66 @ 67-68 | 67-68 | 69-70
6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm) | 75-76 | 77-78 | 79-80 | 81-82 | 83-84 | 85-86 | 87-88 | 89-90 | 89-90 | 91-92
Parte inferiore / Bottom (cm)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62
Taglie Internazionali / International size XS S M L XL XXL 3XL 4XL
Taglie americane / U.S. size 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46

1. Altezza / Height (cm) 164-167 | 168-171 | 172-175 | 176-179 | 180-183 | 184-187 | 188-191 | 192-195 | 192-195 | 196-199

3. Vita / Waist (cm) 72-76 | 76-80 | 80-84 | 84-88 | 88-92 | 92-96 | 96-100 |100-104 |104-108 | 108-112
4. Bacino / Hip (cm) 87-91 | 91-95 | 95-99 | 99-103 |103-107 | 107-111 | 111-115 | 115-119 | 119-123 | 123-127
6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm) | 75-76 77-78 | 79-80 | 81-82 | 83-84 | 85-86 | 87-88 | 89-90 | 89-90 | 91-92
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Spidi Men's-cm £ 2
Capi in pelle, parte superiore / Leather products, top (cm) %_3
Taglie italiane / Italian size | 46 | 48 | 50 52 | 54 | 56 | 58 60 E— 4
Taglie Internazionali / International size | S | M L | XL | XXL 3XL z_
Taglie americane / U.S. size | 36 | 38 | 40 42 | 44 | 46 | 48 50 g_ 5
v v v v v v v v §_6
1. Altezza / Height (cm) 164-176 | 167-179 | 170-182 | 173-185 | 176-188 | 177-189 | 178-190 | 179-191 §__
2. Torace / Chest (cm) 90-96 94-100 98-104 | 102-108 | 106-112 | 110-16 | 16-122 | 122-128 %_ 7
3. Vita / Waist (cm) 84-88 88-92 92-96 96-100 | 100-104 | 104-108 | 108-114 | 114-120 E—
4. Bacino / Hip (cm) 90-94 94-98 98-102 | 102-106 | 106-110 | 110-14 | 114-120 | 120-126 z_ 8
5. Lunghezza braccia / Arm lenght (cm) 57-58 58-59 59-60 60-61 61-62 62-63 63-64 64-65 E_
6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm) 77-84 79-86 81-87 83-90 85-92 86-93 87-94 88-95 é_ 9
Capi in tessuto, parte superiore e inferiore / Textile products, top and bottom (cm) £
Taglie Internazionali / International size | S | M | L | XL | XXL | 3XL E_ 1 1
v v v v v 4 S
1. Altezza / Height (cm) 164-176 167-179 170-182 173-185 176-188 179-191 ;_ 12
2. Torace / Chest (cm) 88-94 94-100 100-106 106-112 12-120 120-128 é_
3. Vita / Waist (cm) 78-84 84-90 90-96 96-102 102-110 110-118 §_ 13
4. Bacino / Hip (cm) 86-92 92-100 98-104 104-110 10-118 118-124 E_ 14
5. Lunghezza braccia / Arm lenght (cm) 57-63 59-65 61-67 63-69 64-70 65-71 f_
6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm) 77-86 79-88 81-90 83-92 84-93 85-94 g— 15

Activewear

Altezza / Height

XS-S 166-176
M-L | 174 - 184
XL - XXL \ 182 - 192

Underwear
Torace/ Chest

88 -

96

96 - 104

104 -

12

Vita / Waist

74 - 82
82-90
90 - 98

Interno coscia /Inseam

20-22
22-24
24 - 27
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performance wear - Women's - cm

Tabella di conversione taglie abbigliamento /

Apparel conversion size chart

Parte superiore / Top (cm)

ITA 40
INT XS
us. 2
D 34
F 36
UK 8
J 40

Parte inferiore / Bottom (cm)

ITA 40
INT XS
us. 2
D 34
= 36
UK 8
J 40
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42

36
38

42

42

36
38

42

44

38
40
12
44

44

38
40
12
44

46 48 50

XL XXL
8 10 12
40 42 44
42 44 46
14 16 18
46 48 50
46 48 50

XL XXL
8 10 12
40 42 44
) 44 46
14 16 18
46 48 50

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart

Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer's body taken
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment

measurements!

1- Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust

Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare
la parte piu ampia del torace, tenendo il metro
parallelo al pavimento / With arms relaxed down
at sides, measure around the fullest part of chest,
keeping tape measure parallel to the floor

3 - Vita / Waist

Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero la parte
piti stretta del busto (non sopra a camicie o pantaloni)
/ Measure around the natural waistline, the narrowest
part of the upper body (not over shirt or pants)

4 - Bacino / Hip

Misurare 20 cm sotto al giro vita naturale,
intorno al punto pit ampio della parte inferiore
del corpo, tenendo il metro diritto e parallelo al
pavimento / Measured 20cm below the natural
waistline around the fullest part of the lower
body, keeping tape straight and parallel to the
floor

5 - Lunghezza braccia / Arm lenght

Misurare dalla punta della spalla, sopra al
gomito e fino al polso / Measure from the top of
shoulder, over the elbow and down to the wrist

6 - Cavallo a terra / Crotch to ground

Misurare dal cavallo a terra mantenendo il
metro perpendicolare al pavimento (a piedi
nudi) / Measure from the crotch to the ground,
holding the measuring tape at right angles to
the ground (barefoot)



Dainese

Parte superiore / Top (cm)
Taglie italiane / Italian size

Taglie americane / U.S. size

1. Altezza / Height (cm)

2. Torace / Chest (cm)

3. Vita / Waist (cm)

4. Bacino / Hip (cm)

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (cm)

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm)

Parte inferiore / Bottom (cm)
Taglie italiane / Italian size

Taglie americane / U.S. size

1. Altezza / Height (cm)
3. Vita / Waist (cm)
4. Bacino / Hip (cm)

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm)

Alpinestars

Parte superiore / Top (cm)
Taglie italiane / Italian size
Taglie Internazionali / International size

Taglie americane / U.S. size

1. Altezza / Height (cm)

2. Torace / Chest (cm)

3. Vita / Waist (cm)

4. Bacino / Hip (cm)

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (cm)

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm)

Parte inferiore / Bottom (cm)
Taglie italiane / Italian size
Taglie Internazionali / International size

Taglie americane / U.S. size

1. Altezza / Height (cm)
3. Vita / Waist (cm)
4. Bacino / Hip (cm)

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm)

40

160-163
76-80
60-64
86-90
52-54
75-76

40

160-163
60-64
86-90
75-76

40
XS

165-168
82-86
66-70
90-94
54-55
76-77

40
XS
26

165-168
66-70
90-94
76-77

42

163-166
80-84
64-68
90-94
54-55
76-78

42

163-166
64-68
90-94
76-78

42

169-172
86-90
70-74
94-98
56-57
78-719

42

28

169-172

70-74

94-98
78-79

44

166-169
84-88
68-72
94-98
55-57
78-79

44

166-169
68-72
94-98
78-719

44

173-176
90-94
74-78

98-102
58-59
80-81

44

30

173-176

74-78

98-102
80-81

Women's - cm

46

169-172
88-92
72-76

98-102
57-58
79-80

46

169-172
72-76
98-102
79-80

46

177-180
94-98
78-82

102-106
60-61
82-83

46

32

177-180

78-82

102-106
82-83

48

172-175
92-96
76-80

102-106
58-59
80-81

48

172-175
76-80
102-106
80-81

48
XL

181-184
98-102
82-86

106-110
62-63
84-85

48
XL

34

181-184
82-86
106-110
84-85

50

175-177
96-100
80-84

106-110
59-60
81-82

50

175-177
80-84
106-110
81-82

50
XXL

181-184
102-106
86-90
10-14
62-63
84-85

50
XXL
36

181-184
86-90
10-14
84-85
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Spidi Women's - cm

Parte superiore / Top (cm)

Taglie italiane / Italian size 40 42 44 46 48 50
Taglie Internazionali / International size XS S M L XL
Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 10 12

1. Altezza / Height (cm) 156-170 159-174 162-178 164-179 166-180 168-181
2. Torace / Chest (cm) 76-82 80-86 84-90 88-94 94-100 100-106
3. Vita / Waist (cm) 64-70 68-74 72-80 78-86 84-92 90-98
4. Bacino / Hip (cm) 80-86 84-90 88-94 94-100 100-106 106-112
5. Lunghezza braccia / Arm lenght (cm) 54-55 55-57 57-58 58-59 59-60 60-61
6. Cavallo a terra / Crotch to ground (cm) 75-76 76-78 78-80 80-81 81-82 82-83



Caschi, corrispondenza taglie dei vari fornitori /
Helmet sizing by manufacturer

Circonferenza testa (cm) / Head circumference (cm)

Taglie Internazionali / International size | X-LITE | AGV
XS 55 53-54
S 56 55-56
M 58 MS 57, ML 58
L 60 59-60
XL 62 61-62
XXL 64 63-64
XXXL 65 -

ARAI HELMETS

Europa (Tailandia, Brasile)/ Nord America/ Giappone-Asia/| Cina/
Indicazione Circonferenza testa/ | Europe (Thailand, Brazil) North America Japan-Asia China
dell'etichetta taglia/ | Head circumference
Size label indication incm. R)é—)7(\_/7\F;C, alsl'-?etllsser DOT/Snell Jis ccc
XS 53-54 XS (53-54cm) | XS (54cm) | XS61/2-65/8 (53-54cm) 54cm XS (54cm)
S 55-56 S (56cm) S (56cm) S 63/4-67/8 (55-56cm) 55-56cm S (55-56cm)
57-58 M (57-58cm) M (57cm) M67-71/8 (57-58cm) 57-58cm M (57cm)
L 59-60 L (59cm) L (59cm) L71/4-73/8 (59-60cm) 59-60cm L (58cm)
XL 61-62 XL (60-61cm) XL (62cm) XL 71/2-73/8 (61-62cm) 61-62cm XL (60cm)
XXL 63-64 XXL (64cm) |XXL73/4-77/8 (63-64cm)

Guanti, corrispondenza taglie dei vari fornitori /
Glove sizing by manufacturer

Circonferenza palmo in pollici / Circumference of palm (inches)

Taglie Internazionali / International size | SPIDI | HELD | ALPINESTARS | REV'IT
XS - 6
s 7 7 75-8
M 8 8 8-85
L 9 9 859 10
XL 95 10 9-95 1
XXL 10 1 95-10 )
XXXL 105 2 10-11 3
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Calzature, corrispondenza taglie dei vari fornitori /
Footwear sizing by manufacturer

TCX
I/F/D 37 38 39 40 4 42 43 44 45 46 47
UK 4 5 6 65 75 8 9 10 105 m 2
USA 45 5 6 7 8 85 9 10 n 2 12,5
J 235 245 25 255 265 275 285 285 29 30 305
ALPINESTARS
I/F/D 38 | 309 | 40 | & w2 | a3 | 4 | a5 | 4 | 4
UK 5 65 | 75 8 9 10 | 105 | 2
USA 5 6 65 | 75 8 9 95 | 105 | n5 | 12
J 24 25 | 255 | 26 | 265 | 275 | 285 | 295 | 30 | 305
I/F/D | 37 38 39 40 4 42 43 44 45 46 47
UK 5 6 7 75 | 85 9 10 1 ns | 125 | 13
UsA | s 6 7 75 | 85 9 10 1 s | 125 | 13
I 24 25 | 255 | 26 | 265 | 275 | 285 | 295 | 30 | 305

N
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lifestyle - Men's - cm

Indicazioni utili per la scelta della taglia cor-
retta abbigliamento sportswear.

| numeri riportati in tabella si riferiscono a misure
indicative di altezza e torace da prendere diretta-
mente sul corpo "a pelle".

Gli articoli Ducati hanno una vestibilita conforte-
vole e, a parita di taglia, possono variare legger-
mente in vestibilita per costruzione e materiali
utilizzati.

La scelta della taglia sara in funzione del fitting di
preferenza.

1- Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust

Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare
la parte pit ampia del torace, tenendo il metro
parallelo al pavimento / With arms relaxed down
at sides, measure around the fullest part of chest,
keeping tape measure parallel to the floor

How to choose the correct size for sportswe-
ar clothing.

The numbers indicated in this table refer to indica-
tive height and chest measurements, to be taken
directly on the body.

Metropolitan items have a tight fit and items of
the same size may have a slightly different fit due
to their construction and the materials used.
Choose your size depending on the preferred fit.
For a more comfortable fit, we recommend pur-
chasing a larger size.

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart

Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer's body taken
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person's standard size. They should not be confused with garment
measurements!

Capospalla / Jackets

Atezzaapisdinudi /| gusto / Bust
46 36 46 46 36 | XS 156-160 90-95
48 38 48 48 38 Il S 160-164 95-100
50 40 50 50 40 I M 165-170 100-105
52 42 52 52 42 1 L 171-176 105-110
54 44 54 54 44 1 XL 177-182 110-115
56 46 56 56 46 v XXL 183-188 115-120
58 48 58 58 48 \ 3XL 189-194 120-125

Altezza a piedi nudi / Busto / Bust

barefoot height
46 36 46 46 36 I XS 156-160 95-100
48 \ 38 \ 48 \ 48 \ 38 \ I S 160-164 101-106
50 \ 40 \ 50 \ 50 \ 40 \ I M 165-170 107-112
52 \ 42 \ 52 \ 52 \ 42 \ Il L 171-176 13-116
54 \ 44 \ 54 \ 54 \ 44 \ 1 XL 177-182 17-122
56 \ 46 \ 56 \ 56 \ 46 \ IV XXL 183-188 123-128
58 \ 48 \ 58 \ 58 \ 48 \ v 3XL 189-194 129-136
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Altezza a piedi nudi /
barefoot height B /T

46 156-160 89-93

48 \ 38 \ 48 \ 48 \ 38 \ I \ S \ 160-164 \ 94-98

50 \ 40 \ 50 \ 50 \ 40 \ I \ M \ 165-170 \ 99-104
52 \ 42 \ 52 \ 52 \ 42 \ Il \ L \ 171-176 \ 105-109
54 \ 44 \ 54 \ 54 \ 44 \ Il \ XL \ 177182 \ 10-116
56 \ 46 \ 56 \ 56 \ 46 \ IV \ XXL \ 183-188 \ N7-122
58 | 48 | 58 | 58 | 48 | % X 189-194 \ 123-129

24
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lifestyle - Women's & Kids' - cm

Indicazioni utili per la scelta della
taglia corretta abbigliamento sport-
swear.

| numeri riportati in tabella si riferiscono
a misure indicative di altezza e torace da
prendere direttamente sul corpo "a pelle".
Gli articoli Ducati hanno una vestibilita
confortevole e, a parita di taglia, posso-
no variare leggermente in vestibilita per
costruzione e materiali utilizzati.

La scelta della taglia sara in funzione del
fitting di preferenza.

How to choose the correct size for
sportswear clothing.

The numbers indicated in this table refer
to indicative height and chest measure-
ments, to be taken directly on the body.
Metropolitan items have a tight fit and
items of the same size may have a slightly
different fit due to their construction and
the materials used.

Choose your size depending on the pre-
ferred fit.

For a more comfortable fit, we recom-
mend purchasing a larger size.

Donna / Women

Bambino / Kid

1- Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust

Con le braccia rilassate lungo i fianchi,
misurare la parte pit ampia del torace,
tenendo il metro parallelo al pavimento /
With arms relaxed down at sides, measure
around the fullest part of chest, keeping tape
measure parallel to the floor

3 - Vita / Waist

Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero
la parte piu stretta del busto (non sopra a
camicie o pantaloni) / Measure around the
natural waistline, the narrowest part of the
upper body (not over shirt or pants)

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart

Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer's body taken
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person's standard size. They should not be confused with garment

measurements!

Altezza / Height Busto / Bust Vita / Waist
40 8 34 36 8 | 155-160 76-80 73-77
42 10 36 38 10 Il 160-165 81-85 78-82
44 12 38 40 12 1 165-170 86-90 83-86
46 14 40 42 14 \ 170-175 91-96 87-90
48 16 42 44 16 \ 175-180 97-102 91-94

Bambino / Kid

Altezziac 41 I)-|e|ght Alteaznacé é—iss)ught Busto) /. Bust
XXS 3-6m 58-67 22,85-26,4 40-44
XS 6m-Taly 68-74 26,79-29,16 44-48
S 1-2aly 74-86 2916-33,88 48-56
M 2-4aly 86-104 33,88-40,98 56-64
L 4-6aly 104-116 40,98-45,7 64-70
XL 6-8al/y 116-130 45,7-51,22 70-76
XXL 8-10a/y 130-142 51,22-55,95 76-80

!
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performance wear - Men’'s -
Imperial size chart (inches)

Tabella di conversione taglie abbigliamento /
Apparel conversion size chart

Parte superiore / Top (inches)

ITA 44 46
INT xs | s

Us. | 3% |
D s | 46|
F s | s |
UK | 3% |
J s | s |

48

50 52 54

Mmoo L x|
o | @ s
50 | 52 54 |
50 | 52 54|
s | @ 4|
50 | 52 54|

56 58 60 62

Lo | ax
6 | 48 | s0 | =2
s6 | s8 | 60 | 62
s6 | s8 | 60 | 62
46 | 48 | s0 | =2
s6 | s8 | 60 | 62

Parte inferiore / Bottom (inches)

ITA s | 46 | 48 | 50 | =2 56|
INT xs | s |om L x|
Us. 28 | 0 | m2 | x| 3 8 |
D s | 46 | 48 | s0 | 52 54|
F 8 | 40 | a2 | 4 | 46 s
UK 3 | 3% | 38 | 4 | s |
J 44 | 46 | 48 | 50 | 52 54 |

56 s8 | 60 | &2

oo | | ax
s | a2 | s | 46
56 | 58 | 60 | 62
s0 | 52 | s4 | 56
46 | 4 | s0 | =2
56 | 58 | 60 | 62

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart

Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer's body taken
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment

measurements!

1-Altezza / Height

A piedi nudi / Barefoot.

2-Torace / Chest

Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare
la parte piu ampia del torace, tenendo il metro
parallelo al pavimento / With arms relaxed down
at sides, measure around the fullest part of chest,
keeping tape measure parallel to the floor.

3-Vita / Waist

Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero la
parte pil stretta del busto (non sopra a camicie o
pantaloni) / Measure around the natural waistline,
the narrowest part of the upper body (not over
shirt or pants).

4-Bacino / Hip

Misurare 20 cm sotto al giro vita naturale, intorno
al punto piti ampio della parte inferiore del corpo,
tenendo il metro diritto e parallelo al pavimento
/ Measured 20cm below the natural waistline
around the fullest part of the lower body, keeping
tape straight and parallel to the floor.

5-Lunghezza braccia / Arm Lenght

Misurare dalla punta della spalla, sopra al
gomito e fino al polso / Measure from the top of
shoulder, over the elbow and down to the wrist.

6-Cavallo a terra / Crotch to ground

Misurare dal cavallo a terra mantenendo il
metro perpendicolare al pavimento (a piedi
nudi) / Measure from the crotch to the ground,
holding the measuring tape at right angles to
the ground (barefoot).

N
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Dainese Men's - inches

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie americane / U.S. size 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52
v v v v v v v v v v

1. Altezza / Height (inches) 65.3-66.5|66.5-67.7|67.7-68.868.8-70.0| 70.0-71.2 | 71.2-72.4 | 72.4-73.6 | 713.6-74.0 | 74.0-74.4 | 74.4-74.8

2. Torace / Chest (inches) 33.8-35.4|35.4-37.0|37.0-38.538.5-4011| 40.1-417 | 417-43.3 |43.3-44.8/44.8-46.4{46.4-48.0/48.0-49.6

3. Vita / Waist (inches) 291-30.7 |30.7-32.232.2-33.8/33.8-35.4|35.4-37.0| 37-38.5 |38.5-401| 401-417 | 417-433 |433-44.8

4. Bacino / Hip (inches) 34.6-36.2|36.2-37.7 | 37.7-39.3 |39.3-40.9/40.9-42.5(42.5-44.0|44.0-45 6| 45.6-47.2|47.2-48.8|48.8-49.6

% Lgl ez DR 22.0-22.4(22.4-22.8(22.8-23.2| 23.2-23.623.6-24.0(24.0-24.4[24.4-24.8|24.4-24.8| 24.8-251 | 24.8-2511

Arm lenght (inches)

6. Efgf:#otitgerr;i n/ d (inches) 30.3-311 311-31.4 |31.4-32.2|32.2-32.6/32.6-33.0|33.0-33.4(33.4-33.833.8-34.234.2-34.6|34.2-34.6

Parte inferiore / Bottom (inches)

Taglie italiane / Italian size 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taglie americane / U.S. size 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44
v v v v v v v v v v

1. Altezza / Height (inches) 65.3-66.5|66.5-67.7 | 67.7-68.8|68.8-70.0| 70.0-71.2 | 71.2-72.4 | 72.4-73.6| 73.6-74.0 | 74.0-74.4 | 74.4-74.8

3. Vita / Waist (inches) 291-307|30.7-32.2|32.2-33.8(33.8-35.4|35.4-37.0| 37-38.5 |38.5-401|401-417 | 417-43.3 |433-44.8

4. Bacino / Hip (inches) 34.6-36.2|36.2-37.7 | 37.7-39.3 |39.3-40.9/40.9-42.5/42.5-44.0/44.0-45 6| 45.6-47.2 |47.2-48.8 48.8-49.6

6. Cavalloaterra/ 30.3-311311-31.4 |31.4-32.2|32.2-32.6/32.6-33.0(33.0-33.4|33.4-33.8|33.8-34.2|34.2-34.6|34.2-34.6

Crotch to ground (inches)

Alpinestars
Taglie italiane / Italian size 44 | 46 | 48 | 50 | 52 54 | 56 | 58 | 60 | 62
Taglie Internazionali / International size XS | S | M | L XL | XXL | 3XL | 4XL
Taglie americane / U.S. size 34 | 36 | 38 | 40 | 42 44 | 46 | 48 | 50 | 52
v v v v v v v v v v
1. Altezza / Height (inches) 64.5-65.7| 661-673  67.7-68.8 69.2-70.470.8-72.0|72.4-13.6 | 74.0-751 | 75.5-76.7 | 75.5-76.7 | 771-18.3
2. Torace / Chest (inches) 33.8-36.4|36.4-37.0 | 37.0-38.5 | 38.5-40.1| 40.1-417 | 41.7-43.3 | 43.3-44.8|44.8-46.4|46.4-48.0/48.0-49.6
3. Vita / Waist (inches) 283-29929.9-31.4|31.4-33.0 | 33.0-34.6 34.6-36.2| 36.2-37.7 | 37.7-39.3 |39.3-40.9 40.9-42.5 42.5-44.0
4. Bacino / Hip (inches) 34.2-35.8|35.8-37.4|37.4-38.9|38.9-40.5| 40.5-42.1| 421-43.7 | 43.7-45.2 | 45.2-46.8|46.8-48.4|48.4-50.0
5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches) 20.8-21.2|21.6-22.0 | 22.4-22.8|28.2-23.6 | 24.0-24.4| 24.8-25.1 | 25.5-25.9| 26.3-26.7 | 26.3-26.7 | 271-27.5
6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches) 129.5-29.9|30.3-30.7 | 311-31.4 | 31.8-32.2 |32.6-33.0 | 33.4-33.8 | 34.2-34.6 | 35.0-35.4|35.0-35.4 | 35.8-36.2
Parte inferiore / Bottom (inches)
Taglie italiane / Italian size 44 | 46 | 48 | 50 | 52 54 | 56 | 58 | 60 | 62
Taglie Internazionali / International size XS | S | M | L XL | XXL | 3XL | 4XL
Taglie americane / U.S. size 28 | 30 | 32 | 34 | 36 38 | 40 | 42 | 44 | 46

1. Altezza / Height (inches)
3. Vita / Waist (inches)
4. Bacino / Hip (inches)

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches)

v v v v v
64.5-65.7| 66.1-67.3 | 67.7-68.8 | 69.2-70.4 | 70.8-72.0
28.3-29.9/29.9-31.4|31.4-33.0|33.0-34.6|34.6-36.2
34.2-35,8|35.8-37.4|37.4-38.9|38.9-40,5|40.5-42.1
29,5»29.9|30.3»30,7| 311-31.4 |31,8—32.2 |32.6»33.0

v v v v v
72.4-73.6| 74.0-75.1 | 75.5-76.7 | 75.5-76.7 | 771-18.3
36.2-37.7 | 37.7-39.3 |39.3-40.9|40.9-42.5|42.5-44.0
421-437 | 43.7-45.2 |45.2-46.8|46.8-48.4|48.4-50.0
33.4—33,8|34,2—34.6|35.0—35.4|35.0—35.4|35.8—36.2




Spidi Men's - inches

Capi in pelle, parte superiore / Leather products, top (inches)

Taglie italiane / Italian size | 46 | 48 | 50 52 | 54 | 56 | 58 60
Taglie Internazionali / International size | S | M L | XL | XXL 3XL
Taglie americane / U.S. size | 36 | 38 | 40 42 | 44 | 46 | 48 50
v v v v v v v v
1. Altezza / Height (inches) 64.5-69.2 | 65.7-70.4 | 66.9-71.6 | 681-72.8 | 69.2-74.0 | 69.6-74.4 | 70.0-74.8 | 70.4-751
2. Torace / Chest (inches) 35.4-377 | 37.0-39.3 |38.5-40.9| 401-42.5 | 41.7-44.0 | 433-45.6 | 45.6-48.0| 48.0-50.3
3. Vita / Waist (inches) 33.0-34.6 34.6-36.2 1 36.2-37.7 | 37.7-39.3  39.3-40.9 40.9-42.5 42.5-44.8 44.8-472
4. Bacino / Hip (inches) 35.4-37.0 | 37.0-38.5 | 38.5-40.1 | 401-417 | 41.7-43.3 | 43.3-44.8 | 44.8-47.2| 47.2-49.6
5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches) 22.4-22.8|22.8-23.2 1 23.2-23.6 | 23.6-24.0 | 24.0-24.4 | 24.4-24.8 | 24.8-251 |251-25.5
6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches) 30.3-33.0| 31.1-33.8 | 31.8-34.2 | 32.6-35.4 | 33.4-36.2 | 33.8-36.6 | 34.2-37.0 | 34.6-37.4

Capi in tessuto, parte superiore e inferiore / Textile products, top and bottom (inches)

Taglie Internazionali / International size | S | M | L | XL | XXL | 3XL
v v v v v v

1. Altezza / Height (inches) | 65.4-69.2 | 65.7-70.4 | 66.9-71.6 | 681-72.8 | 69.2-74.0 | 70.4-751

2. Torace / Chest (inches) | 34.6-37.0 | 37.0-39.3 | 39.3-41.7 | 417-44.0 | 44.0-47.2 | 47.2-50.3

3. Vita / Waist (inches) | 30.7-33.0 | 33.0-35.4 | 35.4-37.7 | 37.7-401 | 401-433 | 433-46.4

4. Bacino / Hip (inches) 33.8-36.2 36.2-39.3 38.5-40.9 40.9-433 43.3-46.4 46.4-48.8

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches) 30.3-33.8 311-34.6 31.8-35.4 32.6-36.2 33.0-36.6 33.4-37.0




performance wear - Women's -
Imperial size chart (inches)

Tabella di conversione taglie abbigliamento /
Apparel conversion size chart

Parte superiore / Top (inches)

ITA 40 42 44 46 48 50
INT XS s M L XL XXL
us. 2 4 6 8 10 12
D 34 36 38 40 42 44
F 36 38 40 42 44 46
UK 8 10 12 14 16 18
J 40 ) 44 46 48 50

Parte inferiore / Bottom (inches)

ITA 40
INT XS
us. 2
D 34
F 36
UK 8
J 40

46 48 50
L XL XXL
8 10 12

40 42 44
42 44 46
14 16 18

46 48 50

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart

Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer's body taken
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person's standard size. They should not be confused with garment

measurements!

1- Altezza / Height

A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust

Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare
la parte pii ampia del torace, tenendo il metro
parallelo al pavimento / With arms relaxed down
at sides, measure around the fullest part of chest,
keeping tape measure parallel to the floor

3 - Vita / Waist

Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero la parte
pili stretta del busto (non sopra a camicie o pantaloni)
/ Measure around the natural waistline, the narrowest
part of the upper body (not over shirt or pants)

4 - Bacino / Hip

Misurare 20 cm sotto al giro vita naturale,
intorno al punto piti ampio della parte inferiore
del corpo, tenendo il metro diritto e parallelo al
pavimento / Measured 20cm below the natural
waistline around the fullest part of the lower
body, keeping tape straight and parallel to the
floor

N
>

5 - Maniche / Sleeves

Misurare dalla punta della spalla, sopra al
gomito e fino al polso / Measure from the top of
shoulder, over the elbow and down to the wrist

6 - Cavallo a terra / Crotch to ground

Misurare dal cavallo a terra mantenendo il
metro perpendicolare al pavimento (a piedi
nudi) / Measure from the crotch to the ground,
holding the measuring tape at right angles to
the ground (barefoot)



Dainese Women's - inches
Taglie italiane / Italian size 40 42 44 46 48 50
Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 10 12

v v v v v v
1. Altezza / Height (inches) 69.2-641 641-65.3 65.3-66.5 66.5-67.7 67.7-68.8 68.8-69.6
2. Torace / Chest (inches) 29.9-31.4 31.4-33.0 33.0-346 34.6-36.2 36.2-37.7 377-393
3. Vita / Waist (inches) 23.6-25.1 251-26.7 26.7-28.3 28.3-29.2 29.2-31.4 31.4-33.0
4. Bacino / Hip (inches) 33.8-35.4 35.4-37.0 37.0-38.5 38.5-40.1 401-417 41.7-433
5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches) 20.4-21.2 21.2-21.6 21.6-22.4 22.4-22.8 22.8-23.2 23.2-23.6
6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches) 29.5-29.9 29.9-30.7 30.7-311 311-31.4 31.4-31.8 31.8-32.2

Parte inferiore / Bottom (inches)

Taglie italiane / Italian size 40 42 44 46 48 50

Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 10 12
v v v v v v

1. Altezza / Height (inches) 69.2-64.1 641-653 65.3-66.5 66.5-67.7 67.7-68.8 68.8-69.6

3. Vita / Waist (inches) 23.6-251 251-26.7 26.7-28.3 28.3-29.2 29.2-31.4 31.4-33.0

4. Bacino / Hip (inches) 33.8-35.4 35.4-37.0 37.0-38.5 38.5-40.1 401-41.7 41.7-433

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches) 29.5-29.9 29.9-30.7 30.7-311 311-31.4 31.4-31.8 31.8-32.2

Alpinestars

Parte superiore / Top (inches)

Taglie italiane / Italian size
Taglie Internazionali / International size

Taglie americane / U.S. size

1. Altezza / Height (inches)

2. Torace / Chest (inches)

3. Vita / Waist (inches)

4. Bacino / Hip (inches)

5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches)

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches)

40 42 44 46 48 50

XS s M L XL XXL

4 6 8 10 2 14

v v v v A 4 v

64.9-661 | 665-677 | 681-692 | 69.670.8 | 712724 | 712724
322-338 | 338-354 | 35.4-370 | 370-385 | 385-401 | 401-417
259-275 | 275-291 | 291-307 | 307-322 | 322-338 | 33.8-354
35.4-37.0 | 37.0-385 | 385-401 | 401-417 | 417-433 | 433-448
212-216 | 220-224 | 22.8-232 | 236-240 | 24.4-248 | 24.4-24.8
299-303 | 307-311 | 314-318 | 322-326 | 33.0-334 | 33.0-334

Parte inferiore / Bottom (inches)

Taglie italiane / Italian size
Taglie Internazionali / International size

Taglie americane / U.S. size

1. Altezza / Height (inches)
3. Vita / Waist (inches)
4. Bacino / Hip (inches)

6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches)

40 42 44 46 48 50

XS S M L XL XXL

26 28 30 32 34 36

v v v v v v

64.9-66.1 66.5-67.7 68.1-69.2 69.6-70.8 7.2-72.4 7.2-72.4
25.9-275 27.5-291 291-30.7 30.7-32.2 32.2-33.8 33.8-35.4
35.4-37.0 37.0-38.5 38.5-401 401-41.7 417-433 433-44.8
29.9-30.3 30.7-311 31.4-31.8 32.2-32.6 33.0-33.4 33.0-33.4
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Spidi Women's - inches

Parte superiore / Top (inches)

Taglie italiane / Italian size 40 42 444 46 | 48 50
Taglie Internazionali / International size XS S M L XL
Taglie americane / U.S. size 2 4 6 8 | 10 12
v v v v v v
1. Altezza / Height (inches) 61.4-66.9 62.5-68.5 63.7-70.0 64.5-70.4 65.3-70.8 66.1-71.2
2. Torace / Chest (inches) 29.9-32.2 31.4-33.8 33.0-35.4 34.6-37.0 37.0-39.3 39.3-417
3. Vita / Waist (inches) 251-275 26.7-291 28.3-31.4 30.7-33.8 33.0-36.2 35.4-38.5
4. Bacino / Hip (inches) 31.4-33.8 33.0-35.4 34.6-37.0 37.0-39.3 39.3-417 417-44.0
5. Lunghezza braccia / Arm lenght (inches) 21.2-21.6 21.6-22.4 22.4-22.8 22.8-232 23.2-23.6 23.6-24.0
6. Cavallo a terra / Crotch to ground (inches) 29.5-29.9 29.9-30.7 30.7-31.4 31.4-31.8 31.8-32.2 32.2-32.6
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lifestyle - Men's - Imperial size chart (inches)

Indicazioni utili per la scelta della taglia cor-
retta abbigliamento sportswear.

| numeri riportati in tabella si riferiscono a misure
indicative di altezza e torace da prendere diretta-
mente sul corpo "a pelle".

Gli articoli Ducati hanno una vestibilita conforte-
vole e, a parita di taglia, possono variare legger-
mente in vestibilita per costruzione e materiali
utilizzati.

La scelta della taglia sara in funzione del fitting di
preferenza.

How to choose the correct size for sportswe-
ar clothing.

The numbers indicated in this table refer to indica-
tive height and chest measurements, to be taken
directly on the body.

Metropolitan items have a tight fit and items of
the same size may have a slightly different fit due
to their construction and the materials used.
Choose your size depending on the preferred fit.
For a more comfortable fit, we recommend pur-
chasing a larger size.

Altezza / Height
A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust

Con le braccia rilassate lungo i fianchi, misurare
la parte pit ampia del torace, tenendo il metro
parallelo al pavimento / With arms relaxed down
at sides, measure around the fullest part of chest,
keeping tape measure parallel to the floor

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart

Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer's body taken
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person's standard size. They should not be confused with garment

measurements!

48 38 48 48
50 40 50 50
52 42 52 52
54 44 54 54
56 46 56 56
58 48 58 58
58 48 58 58

38
40
%)
44
46
48
48

Capospalla / Jackets

rZwn

XL
XXL
3XL
3XL

Altezza a piedi nudi /
barefoot height

Busto / Bust

61-62.5
62.5-64.5 37-39
65-67 39-41
67-69 41-43
69.5-71.5 43-45
72-74 45-47
74.5-76 47-49
76.5-78.5 45.5-49

50 40 50 50
52 42 52 52
54 44 54 54
56 46 56 56
58 48 58 58

40
)
44
46
48

—rZwn

XL
XXL
3XL

Altezza a piedi nudi /
barefoot height

61-62.5 37-39
62.5-64.5 40-42

Busto / Bust

65-67 42-44

67-69 44.5-455
69.5-71.5 46-48

72-74 48-50
74.5-76 50.5-53.5

46 36 46 46
48 38 48 48
50 40 50 50
52 42 52 52
54 44 54 54
56 46 56 56
58 48 58 58

36
38
40
%)
44
46
48

Polo, t-shirt e camicie / Polo shirts, t-shirts and shirts

XS

rZwn

XL
XXL
3XL

Altezza a piedi nudi /

barefoot height Bl

61-62.5 35-36.5
62.5-64.5 37-38.5
65-67 39-41
67-69 41-43
69.5-71.5 43-46
72-74 46-48
74.5-76 48-51




lifestyle - Women's & Kids' -
Imperial size chart (inches)

Indicazioni utili per la scelta della
taglia corretta abbigliamento sport-
swear.

| numeri riportati in tabella si riferiscono
a misure indicative di altezza e torace da
prendere direttamente sul corpo "a pelle".
Gli articoli Ducati hanno una vestibilita
confortevole e, a parita di taglia, posso-
no variare leggermente in vestibilita per
costruzione e materiali utilizzati.

La scelta della taglia sara in funzione del
fitting di preferenza.

How to choose the correct size for
sportswear clothing.

The numbers indicated in this table refer
to indicative height and chest measure-
ments, to be taken directly on the body.
Metropolitan items have a tight fit and
items of the same size may have a slightly
different fit due to their construction and
the materials used.

Choose your size depending on the pre-
ferred fit.

For a more comfortable fit, we recom-
mend purchasing a larger size.

Donna / Women

1- Altezza / Height

A piedi nudi / Barefoot

2 - Busto / Bust

Con le braccia rilassate lungo i fianchi,
misurare la parte pit ampia del torace,
tenendo il metro parallelo al pavimento /
With arms relaxed down at sides, measure
around the fullest part of chest, keeping tape
measure parallel to the floor

3 - Vita / Waist

Misurare intorno al giro vita naturale, ovvero
la parte pili stretta del busto (non sopra a
camicie o pantaloni) / Measure around the
natural waistline, the narrowest part of the
upper body (not over shirt or pants)

Bambino / Kid

Scheda misure antropometriche / Body measurements chart

Sono misure da prendere con il metro direttamente sul corpo “a pelle” e servono per riuscire a identificare la taglia standard di una
persona, per qualsiasi tipo di indumento. Da non confondere con le misure del capo! / These are measurements of the wearer's body taken
with a tape measure. Body measurements are used to determine a person’s standard size. They should not be confused with garment
measurements!

Donna / Women

Altezza / Height Busto / Bust Vita / Waist
0 30-31.5 29-30
42 2 36 38 10 Il S 63-65 31.5-33 30-32
44 4 38 40 12 I M 65-67 33.5-34.5 32-335
46 6 40 42 14 IV L 67-69 35-37 34-36
48 10 42 44 16 \% XL ‘ 69-71 37.5-40 36-39

Bambino / Kid

Altezza / Height Busto / Bust Vita / Waist

XXS
XS

XL
XXL

3-6m
6m-1aly
1-2aly
2-4aly
4-6aly
6-8aly
8-10a/y

23-26.5

27-29
29-34
34-41
41-45.5
45.5-51
51-56

22.85-26.4
26.79-29.16
2916-33.88
33.88-40.98
40.98-45.7
457-51.22
51.22-55.95

16-17
17-19
19-22
22-25
25-27
27-30
30-32

30



Simboli di lavaggio / Care symbols

Lavaggio ad acqua / Wash

USA JAP CHINA

7

EU USA JAP CHINA

(e5] Y=/ (5] &)

Lavaggio a macchina a 60°
Machine wash at 60°C or less

] ] @]

Lavaggio a macchina a 40°
Machine wash at 40°C or less

5] 07 5] &)

Lavaggio a macchina a 30°
Machine wash at 30°C or less

047 7 04 v

Lavaggio solo a mano
Hand wash only

oy &

Lavaggio a mano a 40°
Hand wash at 40° or less

FU®Y

Lavaggio a macchina delicato a 30°.
Ciclo di risciacquo breve e centrifuga-
zione ridotta
Machine wash on gentle cycle at 30°C
or less. Cycle with short rinsing and a
reduced spin

@

Lavaggio a mano a 30°
Hand wash at 30° or less

AP QAP

Non candeggiare al cloro
Do not use chlorine bleach

RO X

Non lavare in acqua
Do not wash in water

Lavaggio a secco / Dryclean

EU USA JAP CHINA

@)

EU USA JAP CHINA

GXGAGAG)

Lavaggio a secco con tutti i solventi,
escluso il tricloroetilene o trielina
Garment is dry-cleanable with any
solvent except trichloroethylene

KR

Non lavare a secco, non smacchiare
con solventi

Do not dry clean. Do not use solvent-
based stain removers

B R E®

Non lavare a secco o con solventi
Do not dry-clean. Do not use any
solvent

Pulire presso lavanderie specializzate
nella cura della pelle

Have item cleaned at specialized
leather care centers

Asciugatura / Dry [l
EU UsA JAP  CHINA EU USA JAP  CHINA
Ammessa asciugatura a tamburo con
I\ N N Non torcere
A QD & ey P

Tumble dry at high setting

Bl K

,
O,
.\
O,

Ammessa asciugatura a tamburo con
programma a temperatura ridotta
Tumble dry at low setting

(] i [1] (o]

Stendere appeso
Hang dry

BEEE-

Non asciugare in asciugabiancheria a
tamburo rotativo
Do not tumble dry

HEEHE

Stendere steso
Flat dry

Stiratura / Iron

EU USA JAP CHINA

A

EU USA JAP CHINA

AAAA

Temperatura massima del ferro 110°
Iron at maximum temperature of 110°

P

Stirare a rovescio
Iron on reverse

AAAA

Temperatura massima del ferro 150°
Iron at maximum temperature of
150°

= = B

Non stirare
Do not iron

AMARAA

Temperatura massima del ferro 200°
Iron at maximum temperature of
200°C




Molto importante per tutti i capi tecnici in pelle:
pulire con l'apposito kit per la cura della pelle (981552900) oppure con una spugna o panno umido e con un po’ di sapone neutro. Strofinare dolcemente e
asciugare con un panno pulito. Non asciugare il capo al sole o vicino a fonti di calore. Non conservare il capo riposto in buste di cellophan.

Very important for all leather technical items:
clean with the suitable leather care kit (381552900) or using a sponge or wet cloth and mild soap. Lightly rub and dry with a clean cloth. Do not dry under
the sun or near heat sources. Do not store item in a cellophane bag.

Attenzione:
la pelle pregiata e naturale utilizzata in questo capo va pulita utilizzando solamente un panno umido e, se proprio necessario, poco sapone neutro. Non
insistere con molteplici sfregamenti nella stessa zona perché la pelle potrebbe danneggiarsi.

Note:
the refined and natural leather used in this garment should be cleaned only with a damp cloth and, if absolutely necessary,with a small amount of neutral
soap. Do not rub the same area repeatedly as this could damage the leather.

Manutenzione dei capi in tessuto. Consigli utili per il primo lavaggio

Il lavaggio in acqua fredda mantiene i rientri dei materiali nelle tolleranze previste (2% circa per il cotone) . Occorre tenere presente il calo naturarle del tessuto dopo il
primo lavaggio. Il problema non sussiste per tessuti in materiale sintetico ma riguarda quelli con composizione naturale che possono arrivare ad un calo fino al 5% in
lunghezza.

Qualora il primo lavaggio fosse effettuato in acqua eccessivamente calda, i tessuti sarebbero soggetti ad un restringimento di gran lunga superiore a quello calcolato.
Risultato: i capi saranno pili piccoli e piti corti di quelli previsti.

Fabric garment care. Useful tips for first washing

Wiashing in cold water keeps material shrinkage within set tolerance (approximately 2% for cotton). The fabric natural shrinkage after first washing shall be considered.
This issue does not concern synthetic fabrics, but only those with a natural composition, whose length can shrink up to a 5%.

If washed in excessively hot water, fabrics will be subjected to a higher shrinkage than the calculated one. Result: garments will be smaller and shorter than expected.



Durata del capo di abbigliamento protettivo /
Duration of the protective garment

| capi di abbigliamento protettivo per motociclisti della collezione Ducati sono stati realizzati con componenti di alta qualita.
Nonostante cio, le caratteristiche protettive offerte sono soggette a degradazione nel lungo termine per effetto delle
condizioni comuni presenti nell'ambiente.

A causa dei numerosi fattori che possono influenzare la vita utile del capo, non € possibile indicare una data di scadenza;
questa dipende dalla frequenza d'uso e dalla cura nella conservazione del capo da parte dell'utente. L'indumento protettivo
deve essere sempre fatto revisionare al produttore e/o sostituito nel caso in cui abbia subito un evidente danneggiamento
o degrado. In ogni caso si consiglia di sostituire l'indumento protettivo dopo 5 anni di utilizzo.

Ducati's collection of protective garments for motorcyclists are manufactured with high quality components. Nevertheless,
the protective features that they offer are subject to degradation over time due to common environmental conditions.
Due to the numerous factors that can affect the garment's service life, no specific expiry date can be indicated. In fact, this
depends upon frequency of use, and the care taken by the user in preserving the garment itself. The protective garment
must always be inspected by the manufacturer and/or replaced if it has suffered any obvious damage or degradation.
Whatever the case, it is recommended to replace the protective garment after 5 years of use.

Impiego, integrita, efficienza del prodotto e corretto utilizzo /
Integrity, efficiency and proper use of the product

Si raccomanda di ispezionare accuratamente il capo prima di ogni utilizzo, al fine di verificarne l'integrita e di NON
utilizzarlo se qualche particolare dovesse mostrare segni di evidente usura o malfunzionamento, fino al ripristino della
completa funzionalita.

In particolare si segnala di verificare:

- Il corretto funzionamento dei sistemi di chiusura.

- L'integrita e il corretto posizionamento delle protezioni

In caso di maltempo e opportuno proteggere il capo di abbigliamento protettivo non impermeabile con i capi antipioggia.
In caso di impatto per caduta/scivolata, o qualora si evidenzino con l'utilizzo rotture, fessure o comunque la mancanza di
integrita dei materiali, degli accessori o delle protezioni, bisogna far verificare l'integrita e l'efficienza del capo stesso al
produttore tramite il rivenditore Ducati.

Evitare il contatto con benzina, petrolio o qualsiasi altro tipo di agente chimico. Tali sostanze potrebbero danneggiare i
materiali componenti, pregiudicandone le caratteristiche originali.

It is recommended to thoroughly inspect the garment prior to each use in order to verify its integrity, and NOT to use the
garment, if it shows any particular signs of obvious wear or malfunction, until its complete functionality can be restored.

In particular, it is recommended to verify:

« The proper functionality of the closure systems.

- The integrity and proper positioning of the protection elements

In the case of bad weather, it is recommended to protect any non-waterproof protective garments with garments designed
for rain protection. In the case of any impacts due to slips/falls, or if any breaks, splits or loss of integrity are encountered in
the materials, accessories, or protection elements, the integrity and efficiency of the garment itself must be verified by the
manufacturer by contacting the nearest Ducati retailer.

Avoid contact with gasoline, oil, or any other type of chemical agent. These substances can damage the materials' components,
thus compromising their original characteristics.






